SERIA BUILT-IN

Instrukcja obstugi

BI32, BI12 i BI10,
BIG32-1, BIG38-1 i BIG44-1,
BIB10, BIB12 i BIB18.

Grille przedstawione na ilustracjach w niniejszej instrukcji obs ga réznic sie od
zakupionego delu. .
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GRATULUJEMY
ZAKUPU GRILLA-NAPOLEON!

Poznaj nowy wymiar grillowania.

CHCEMY ZAPEWNIC NIEZAPOMNIANE WRAZENIA Z GRILLOWANIA PRZY ZACHOWANIU PELNEGO BEZPIECZENSTWA.
Przeczytaj niniejszg instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzenia, aby uniknaé¢ uszkodzenia mienia, obrazen ciata lub smierci.
Przed uzyciem usun wszystkie materiaty opakowania, etykiety promocyjne i karty z grilla.

GRILL GAZOWY ZEWNETRZNY DO UZYTKU WYLACZNIE NA ZEWNATRZ
W DOBRZE WENTYLOWANYM MIEJSCU.

NIE NALEZY UZYWAC WEWNATRZ BUDYNKU, GARAZU LUB W INNYM ZAMKNIETYM OBSZARZE.

) 4 )

4 ZAGROZENIE! OSTRZEZENIE!

W RAZIE, GDY WYCZUWALNY JEST ZAPACH Nie probuj zapalaé¢ tego urzadzenia bez przeczytania
GAZU: sekcji ,,ZAPALANIE” w niniejszej instrukciji

o . Nie przechowuj ani nie uzywaj benzyny ani innych
CREIEE ClEIE Y Crrdl CE U ek tatwopalnych cieczy lub oparéw w poblizu tego lub
+ Zgasi¢ otwarty ogien jakiegokolwiek innego urzadzenia

Otworzy¢ pokrywe. Butla z gazem, ktdra nie jest podtgczona do uzytku,
nie moze by¢ przechowywana w poblizu tego lub

« Jesli zapach sie utrzymuje, trzymac sie z dala e e '
jakiegokolwiek innego urzadzenia

od urzadzenia i natychmiast skontaktowac sie
z dostawca gazu lub strazg pozarng. Jesli uzytkownik nie bedzie $ciéle przestrzegat
informacji zawartych w niniejszej instrukcji, moze
dojs¢ do pozaru lub wybuchu, a w konsekwenciji do

uszkodzenia mienia, obrazen ciata lub Smierci.
N N A\

Nalezy ostrzec dorostych i dzieci o niebezpieczenstwie zwigzanym z wysoka temperatura powierzchni. Nalezy zapewnié
nadzér nad matymi dzieémi w poblizu grilla.

UWAGA DLA INSTALATORA: Niniejsza instrukcje nalezy pozostawi¢ wtascicielowi grilla do wykorzystania w przyszfosci.
UWAGA DLA UZYTKOWNIKA: Niniejszg instrukcje nalezy zachowaé do wykorzystania w przysztosci.
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Wprowadzenie do oferty produktow

OSTRZEZENIE! Informacje ogéine
Ten grill nalezy zainstalowac zgodnie z lokalnymi przepisami.
zasilania elektrycznego
Wszystkie przewody zasilajgce i weze paliwowe nalezy trzymac
Najpierw podtaczy¢ wszystkie elementy elektryczne do urzadzenia,
a nastepnie podtgczy¢ wtyczke do gniazdka. Z tym urzgdzeniem do
wytgcznikiem réznicowoprgdowym.
Nigdy nie wyjmowac wtyczki uziemiajacej. Uzywac wytacznie
zatwierdzone do uzytku na zewnatrz z oznaczeniem W-A.
Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, nalezy wymieni¢ go na sprawny
if OSTRZEZENIE! Instalacja i montaz
Nalezy ztozy¢ grill doktadnie wedtug wskazéwek
zmontowany w sklepie, nalezy przejrze¢ instrukcje montazu, aby
Przed uruchomieniem grilla nalezy wykona¢ wymagany test szczelnosci.
Obowigzuje bezwzgledny zakaz wprowadzania modyfikacji do tego grilla.
dostarczonego z grillem lub czesci wymiennych wyraznie zalecanych
przez firme NAPOLEON.
Przed uruchomieniem grilla nalezy przeczytaé catg instrukcje obstugi.
Test szczelnosci nalezy przeprowadzac¢ przed kazdym uzyciem, co roku
Postepowac scisle zgodnie z instrukcjami zapalania.
CE OSTRZEZENIE! Przechowywanie i okresy nieuzywania
Odtaczy¢ waz miedzy butlg z gazem a grillem.
wentylowanym miejscu, z dala od dzieci.
NIE PRZECHOWYWAC butli z gazem w budynku, garazu, szopie ani
OSTRZEZENIE! Prawidtowa utylizacja produktu
To oznaczenie wskazuje, ze tego produktu nie nalezy
catej Unii Europejskiej. W celu zapobiegania mozliwemu
szkodliwemu wptywowi na srodowisko lub zdrowie ludzkie
[
nalezy poddac¢ recyklingowi w sposdb odpowiedzialny,
aby wspiera¢ zrownowazone ponowne wykorzystanie surowcow. Aby
i odbioru towaru lub skontaktowac sie ze sprzedawcg, u ktérego
produkt zostat zakupiony. Podmioty te moga zabraé produkt w celu

BEZPIECZENSTWO PRZEDE WSZYSTKIM
OSTRZEZENIE! $rodki ostroznosci w zakresie
z dala od powierzchni grzejnych.
grillowania na zewnatrz nalezy uzywaé¢ wytacznie obwodu chronionego
przedtuzaczy, ktére sg przystosowane do mocy urzadzenia i
kabel zasilajacy i trensformator zalecany przez firme NAPOLEON.
przedstawionych w instrukcji montazu. Jesli grill zostat
upewni¢ sie, ze montaz zostat przeprowadzony poprawnie.
Uzywac¢ wytacznie reduktora cisnienia gazu i weza do gazu
A OSTRZEZENIE! Obstuga
oraz przy wymianie jakichkolwiek elementéw gazowych.
Odciag¢ doptyw gazu na zaworze zasilajgcym.
Wyja¢ butle z gazem i przechowywac jg na zewnatrz w dobrze
zadnej innej zamknietej przestrzeni.
wyrzucac razem z innymi odpadami domowymi na terenie
w wyniku niekontrolowanej gospodarki odpadami, produkt
zwroci¢ zuzyte urzadzenie, nalezy skorzystac z systeméw zwrotu
przeprowadzenia bezpiecznego dla sSrodowiska recyklingu.
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Wszystkie funkcje systemu

TERMOMETR ACCU-PROBE"
pozwala tatwo odczytac
temperature w celu uzyskania
idealnych rezultatéw.

Duzy, chromowany

Podwadjny palnik tylny rozna _ ;iszgvfrﬁgsv?ggswama
na podczerwien idealny do - pe \eksza .
obsmazania na duzymogniui powierzchnig grillowania
powolnego pieczenia na roznie

Konstrukcja ze stali Duze legendarne ruszty
nierdzewnej zapewnia o WAVE' ze stali nierdzewnej
bezbtedng instalacje, ® pozwalaja yzyskac’,j unikalny
dtugotrwatg eksploatacje i ukfad $ladéw po pieczeniu

wysoka jakosé

Oswietlane wnetrze dla
rozrywki do péznych °
godzin nocnych

Podwdjne aromatyzery
ze stali nierdzewnej
zapewniajg réwny poziom

Gorne palniki na ®  cieptai powierzchnie do
podczerwien do odparowywania odciekow,
wszechstronnych (T | \(’:v?eréz(jjgﬁ aﬁizemu jeszcze
opciji grillowania | *\.\§

do przyrzadzania
pysznych dodatkéw,
sosow i nie tylko

System gotowania
z dedykowanym

o - — 7 podwojnym palnikiem
// /%;7/" b na podczerwien
/,////,////////// | e —= : SIZZLE ZONE
\\\ . % ////’ 7 = — = |/ ’
7 277 ‘

grillowania stekow

W
/ i do perfekcyjnego

2

Btyskawiczny T
zapton JETFIRE" — T—Ta
umozliwia v \\
szybkie i tatwe — \
uruchomienie. \ =

Palniki ze stali HH
nierdzewnej _

zapewniajg - Uchwyty do montazu rozna

SJ;E:;;V\;:L%% —— e dla wygodnej instalacji po obu
stronach grilla

Uchwyty do rozna -
idealnie mieszczg ~ Podswietlane pokretta

sie w schowku e  sterujgce do tatwej obstugi
pbéznym wieczorem

Zintegrowany schowek

na zestawy do roz'na o e Latwy dostep do tacy
w celu zwgkszema _ ociekowej z tozyskami
komfortu uzytkowania rolkowymi ze stali nierdzewnej

w celu utatwienia konserwacji

Grille przedstawione na ilustracjach w niniejszej instrukcji obstugi moga rézni¢ sie od zakupionego modelu.
Prezentowany model: BIG 44-1
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Uruchamianie

NIEBEZPIECZENSTWO / OSTRZEZENIE!
Informuje o zagrozeniu, ktére moze spowodowac
pozar, wybuch, $mier¢ lub powazne obrazenia ciata

OSTRZEZENIE / OSTROZNIE! Informuje o
zagrozeniu, ktére moze skutkowaé niewielkimi
obrazeniami ciata lub uszkodzeniem mienia.

Nos rekawice ochronne.
Nos$ okulary ochronne.

OSTROZNIE! Goraca powierzchnia.

PO® > B

DODATKOWE ZASADY BEZPIECZNEJ OBSLUGI

» Nie przeprowadzac¢ weza pod tacka ociekowa. Utrzymywac

waz w odpowiedniej odlegtosci od spodu urzgdzenia.

+  Upewnic¢ sig, ze aromatyzery sa prawidtowo ustawione
zgodnie z instrukcjami instalacji aromatyzerow.

» Pokretta palnikdw musza by¢ wytaczone podczas wigczania

zaworu butli z gazem.
» Nie zapala¢ palnikéw, jesli pokrywa jest zamknieta.

» Nie uzywac tylnych palnikéw z gtéwnymi palnikami.

» Nie zamykac bocznej pokrywy palnika, gdy jest wtgczony

lub goracy.

Nie smazy¢ potraw na gtebokim ttuszczu na bocznym palniku.

» Nie dokonywac¢ regulacji rusztow, gdy urzadzenie jest w
uzyciu lub jest gorace.

» Nie przesuwac urzadzenia podczas uzytkowania.
»  Po uzyciu wytaczy¢ doptyw gazu ze zrédta gazu.
» Nie dokonywa¢ modyfikacji urzadzenia.

» Konserwacje nalezy przeprowadzac tylko wtedy, gdy grill
jest zimny.

» Nie przechowywa¢ zapalniczek, zapatek ani innych
materiatdw palnych wewnatrz obudowy lub tacy na
przyprawy.

»  Wszystkie przewody zasilajace i weze paliwowe nalezy
trzymac z dala od powierzchni grzejnych.

» Regularnie czysci¢ tacke na ttuszcz, tacke ociekowg
i aromatyzery, aby unikna¢ odktadania sie i pozaréw
tluszczu.

| Wazne informacije.

mienia, powazne obrazenia ciata lub $miec.

Nigdy nie nalezy uzywa¢ otwartego ptomienia do
sprawdzania wyciekow gazu. Iskry lub ptomienie
spowodujg pozar, wybuch, uszkodzenie mienia,
powazne obrazenia ciata lub $miec.

ZAGROZENIE! Natychmiast odciaé doptyw
gazu i odtaczyé.

Podczas wykonywania testu szczelnosci instalacji
gazowej obowigzuje zakaz palenia. Iskry lub
ptomienie spowoduja pozar, wybuch, uszkodzenie

Utrzymywac palnik na podczerwien i zwezki
Venturiego palnika gtéwnego w stanie wolnym od
pajeczyn i innych elementéw blokujacych poprzez
regularne przeglady i czyszczenie.

Nie dopusci¢ do kontaktu zimnej wody (deszcz,
zraszacz, waz itp.) z rozgrzanym grillem. Gwattowna
zmiana temperatury spowoduje odpryski porcelany i
pekanie palnikow ceramicznych.

Nie uzywaé¢ myjki ci$nieniowej do czyszczenia
jakiejkolwiek czesci grilla.

Nie umieszczacé tego grilla w miejscu, w ktorym moze
by¢ wystawiony na silne wiatry, zwtaszcza gdy wiatr
moze wywiewaé bezposrednio z grilla.

Nie uzywac¢ urzadzenia pod tatwopalnymi
konstrukcjami budowlanymi.

Nigdy nie przykrywac wigecej niz 75% powierzchni
grillowania litym metalem.

Podczas uzytkowania urzagdzenie nalezy trzymac z
dala od materiatow tatwopalnych.

+ Zawsze zachowuj minimalng odlegto$¢ od
materiatdow palnych wynoszacg 17" (431 mm) z tytu i
9" (228,6 mm) po bokach.

+  Model BIB18PB wymaga minimum 17” (431mm) z tytu
i 20” (508 mm) po bokach.

Zawsze zachowuj minimalng odlegtos¢ od innych
urzgdzen wynoszacag 17" (431mm).

OSTROZNIE! Podtaczenie i instalacja gazu i weza gazowego musi byé wykonywana przez licencjonowanego
instalatora gazu, a przed uruchomieniem grilla nalezy wykonac test szczelnosci.

OSTROZNIE! Upewni¢ sie, ze weze nie stykaja sie z zadnymi powierzchniami grilla o wysokiej temperaturze.

OSTRZEZENIE! Dostepne czesci moga byé bardzo gorace. Przechowywaé poza zasiegiem dzieci.

Napoleon.com | Seria BUILT-IN
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WYMIARY WYCIEC

WYMIARY OTWORU (CAL/CM
Q WYMIARY OTWORU (CAL / CM) INSTALACJA MODULU KONSTRUKCYJNEGO
E MODEL DO MONTAZU BEZ PRZESWITU
(qv] W X D H W X D H
E BIG32-1 / Min. 30/76,2 33,50/851 | 19,4/49,3 | 10,25/26,0 34/86,4 |35,38/89,9| 21,38/54,3 | 10,38/26,4
© BI32
-E) .......................
BIG38-1
-]
S
D BIG44-1
BIB18
BIB12 /
BI12
BIB10 / BI10

Blat
niefatwopalny

v

* = 4,25" (10,8 CM)
MAKS.

B = 6,5" (16,5 CM)
C =5,7" (14,5 CM) MIN.

>

E*= Do stosowania z montazem drzwiczek Bl marki NAPOLEON.

OSTRZEZENIE! Rama szafki i szafka MUSZA byé wykonane z materiatu niepalnego, je$li urzadzenie nie jest
zainstalowane z odpowiadajgcym mu wktadem zerowego odstepu. Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje,
nalezy zapoznac¢ sie z listg czesci przedstawiong w instrukcji montazu.

OSTROZNIE! Jesli w obudowie znajduje sie butla gazowa, konstrukcja musi spetniaé wymagania instrukcji
dotyczacej obudowy wbudowanej butli gazowej. Patrz: ,,Podtaczenie gazu”. '
[ ]
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BUILT-IN GRILLS - CLEARANCE TO COMBUSTIBLES

, DISTANCE BETWEEN ADDITIONAL APPLIANCES FROM DISTANCE BETWEEN ADDITIONAL APPLIANCES FROM ROTISSERIE g
UNIT i ROTISSERIE HANDLE (IF APPLICABLE) MOTOR (IF APPLICABLE) CC)
BI32 Refer to secondary appliance. Refer to secondary appliance. =
BIR32RB Refer to secondary appliance. Refer to secondary appliance. %
BIG32RB Refer to secondary appliance. Refer to secondary appliance. —
BIG38RB Refer to secondary appliance. Refer to secondary appliance. g
BIG44RB Refer to secondary appliance. Refer to secondary appliance. C_D
BIG32FT 24,000 4in 102 mm 1Min 279 mm
BI/BIB10 10,000 1in 25 mm 8in 203 mm
BI/BIB12 30,000 5in 127 mm 12in 305 mm
BIB18IR 30,000 5in 127 mm 12in 305 mm
BIB18RT 30,000 5in 127 mm 12in 305 mm
BIB18PB 60,000 13in 330 mm 17in 432 mm

Clearances tested to Napoleon appliances and ratings.

Po DLACZENIE GAZU

Butla z gazem
Uzy¢ butli z propanem o masie minimum 6 kg lub butli z butanem o masie 13 kg

%%
skonstruowanej i oznaczonej zgodnie z przepisami krajowymi i regionalnymi. Nalezy \

upewnic¢ sie, ze butla moze dostarczy¢ wystarczajaca ilos¢ paliwa do obstugi N 1
urzadzenia. W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sig z lokalnym dostawca gazu.
Uwaga: Aby uzyska¢ optymalng wydajnos¢, do zasilania grilla nalezy uzywac propanu. é 1 ‘

~'.LU h Dotyczy:

y BIB 18/12/10)
t V2l

Umieszczaé butle tylko w obrebie maksymalnych wymiaréw szerokosci i wysokosci
wbudowanej obudowy. Zapasowe butle nie moga by¢ przechowywane w obudowie ani = /
w poblizu uzywanego urzadzenia. \

W obudowie moga by¢ przechowywane tylko butle podtgczone do urzadzenia. @

Do instalacji gazu ziemnego

Ten grill musi pracowac przy cisnieniu zasilania gazem podanym na tabliczce znamionowej dla gazu ziemnego. Jezeli
cisnienie gazu przekracza te wymagania, najpierw musi by¢ zainstalowany reduktor. Jesli ci$nienie gazu jest nizsze od
wymaganego, urzadzenie bedzie niedogrzane i nie bedzie osigga¢ maksymalnych temperatur.

Uzywac reduktora cisnienia gazu i przewodu gazu dostarczonego przez firme NAPOLEON; jesli zestaw nie zawiera tych
elementéw, uzy¢ reduktora i przewodu zgodnego z przepisami krajowymi i regionalnymi.

Zalecana dtugos¢ przewodu to 0,9 m. Przewdd nie moze by¢ dtuzszy niz 1,5 m. Regularnie sprawdza¢ przewéd pod katem
peknie¢, topnienia i zuzycia. W razie potrzeby wymieni¢. Za doprowadzenie przewoddéw do grilla odpowiada instalator.

Uwaga: Przewdd nalezy wymienié przed uptywem wydrukowanej na nim daty waznosci.

*  Przewdd gazowy musi by¢ tak dobrany, aby dostarczat moc o wartosci kW podanej na tabliczce znamionowej, w
zaleznosci od dtugosci przebiegu przewodu.

» Jesli instalowany jest palnik boczny, do urzgdzenia nalezy doprowadzi¢ oddzielny przewdd gazowy przez specjalny
otwér w tym miejscu.

1. Przed urzadzeniem nalezy zainstalowac tatwo dostepny reczny zawdr odcinajacy. W celu uproszczenia instalacji
dotaczone jest do zestawu elastyczne ztgcze metalowe. Podtaczy¢ drugi koniec ztacza do przewodu z gazem.

2. Dokreci¢ za pomoca dwoéch kluczy. Nie uzywac srodka do uszczelniania lub uszczelniacza do rur.
3. Upewni¢ sie, ze ztacze nie przechodzi przez $ciane, podtoge, sufit lub przegrode i jest chronione przed uszkodzeniem.
4. Przed uruchomieniem grilla wykonac test szczelnosci wszystkich potgczen. Zobacz ,Test szczelnosci*.

OSTRZEZENIE! Ztacza muszg byé wykonane ze sztywnej rury, miedzianej rurki lub zatwierdzonego
elastycznego metalu, ktéry musi by¢ zgodny z krajowymi i regionalnymi przepisami.
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Podtaczanie i instalacja

1. Sprawdzi¢ butle pod katem wgniecen lub rdzy i zlecic¢ jej przeglad
[4b} dostawcy propanu. Nigdy nie uzywac¢ butli, jesli zawor jest uszkodzony.
C 2. Umiesci¢ butle w wyznaczonym miejscu w obudowie.
g 3. Upewnic sig, ze waz reduktora gazu nie jest skrecony ani zagiety. 1
% 4. Zdjac¢ korek lub zatyczke z zaworu paliwowego butli. :\__\,‘ l@ N
c 5. Dokre¢ reduktor do zaworu butli. Dotyczy: it — l .."-\:.
(&) 6. Upewnic sig, ze weze nie stykaja sie z tackami ociekowymi ani z EEIS ;‘3{?2}?8} {;‘ - 1 Dotyezy:
E zadnymi powierzchniami grilla o wysokiej temperaturze, poniewaz > (BIB 18/12/10)
- stopig je i spowoduje to pozar.

7. Upewnic sie, ze butla nie jest narazona na dziatanie skrajnie wysokich
temperatur lub bezposredniego $wiatta stonecznego.

8. Przed uruchomieniem grilla wykona¢ test szczelnosci wszystkich
potaczen. Zob. ,Test szczelnosci”.

OSTRZEZENIE! Nie przechowywaé zapasowej butli z gazem pod grillem lub przy palnikach bocznych.
OSTRZEZENIE! Nigdy nie uzywaé butli z gazem napetnionej powyzej 80%.

OSTRZEZENIE! Nalezy przestrzegaé wszystkich specyfikaciji i instrukcji w doktadny sposéb, aby uniknaé
pozaru, wybuchu, uszkodzenia mienia, obrazen ciata lub $mierci.

OSTRZEZENIE! Odtacz grill i poszczegélne zawory odcinajace od systemu zasilania gazem podczas
przeprowadzania testéw cisnienia.

8 | Uruchamianie Napoleon.com | Seria BUILT-IN



Obudowa wbudowana

Maksymalne wymiary butli

306 mm__, -

Konstrukcja obudowy powinna umozliwia¢ podtaczanie i odtgczanie butli gazowej oraz kontrole potaczen i
przeprowadzanie testow na zewnatrz obudowy. Mozna przeprowadzi¢ test szczelnosci wewnatrz obudowy w
przypadku potaczen, ktére mogtyby zosta¢ przerwane podczas montazu butli w obudowie.

Butla musi by¢ odizolowana od obudowy grilla i chroniona przed promieniowaniem, ptomieniami, ociekami i innymi
obcymi lub niebezpiecznymi materiatami.

Drzwiczki na obudowie umozliwiajace dostep do butli sg dopuszczalne, jesli nie sg blokowane i mozna je otworzy¢ bez
uzycia narzedzi.

Nalezy zachowa¢ minimalng odlegtos¢ 5,08 cm (2 cale) miedzy podstawg obudowy butli a podtozem.

Upewnij sie, ze po odstonietej zewnetrznej stronie obudowy dostepne sg co najmniej dwa drozne otwory wentylacyjne, jeden
na 12,7 cm (5 cali) od gérnej czesci obudowy, a drugi w odlegtosci 2,54 cm (1 cal) od dolnej powierzchni otworu na butle.

Gorny otwor musi mieé catkowitg wolng powierzchnie wigkszg niz 130 cm? (20 cali®) dla butli 9,1 kg (20 funtow) i
195 cm’ (30 cali®) dla butli 13,6 kg (30 funtow).

Dolny otwér musi mie¢ catkowitg wolng powierzchnie wigksza niz 65 cm? (10 cali®) dla butli 9,1 kg (20 funtéw) i 100 cm®
(15 cali®) dla butli 13,6 kg (30 funtéw).

Gorna krawedz nie moze znajdowac sie wyzej niz 127 mm (5 cali) nad poziomem podtoza.
Kazdy otwér musi by¢ wystarczajaco duzy, aby umozliwi¢ wejscie preta o srednicy 3,2 mm (1/8 cala).

Otwor musi mie¢ wolny obszar w zaleznosci od rozmiaru butli:

Powierzchnia
otworu B

10 cali (65 cm?)

Powierzchnia
otworu A

20 caliz (130 cm?)

Rozmiar butli

20 funtéw (9,1 kg)

(12,7 cm)

L

465 mm

r t

.|
¥ ol
(12,7 cm)

|

L-

%
o 26

OSTRZEZENIE! Sprawdzié waz pod katem nadmiernego zuzycia, topnienia, peknieé lub nacieé. Jesli waz
jest uszkodzony, nalezy go wymieni¢ na czeS¢ wyraznie zalecang przez firme NAPOLEON.

Napoleon.com | Seria BUILT-IN
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TEST SZCZELNOSCI

Dlaczego i kiedy przeprowadzac test szczelnosci?
Test szczelnosci potwierdza, ze po podtaczeniu weza
do zrédta gazu nie ulatnia sie gaz.

Za kazdym razem, gdy zbiornik jest uzupetniany i ponownie
instalowany, nalezy upewni¢ sig, ze nie ma wyciekow w
zlaczce, na ktorej reduktor taczy sie ze zbiornikiem.

Test szczelnosci nalezy przeprowadzac przed uzyciem,
co roku oraz przy wymianie jakichkolwiek elementow
gazowych.

Procedura testu szczelnosci
1. Podczas wykonywania testu nie nalezy pali¢.
2. Usun wszystkie zrédta zaptonu.

3. Ustawi¢ wszystkie elementy sterujgce palnika w
pozycji wytgczone;j.

4. Wtacz zawér doptywu gazu.

5. Nanies¢ roztwér mydta w ptynie i wody w stosunku

pot na pot na wszystkie ztgcza i potaczenia
reduktora, weza, rozdzielaczy i zaworéw.

6. Powstawanie pecherzykéw powietrza wskazuje na
wyciek gazu.

222 —

D NN\
\\\\\\

T
&

W razie wykrycia wycieku

1.
2.

Dokre¢ poluzowane potaczenia.

Jesli nie mozna zatrzymac wycieku, nalezy natychmiast
odcig¢ doptyw gazu i odtaczy¢ grill.

. Zle¢ przeglad grilla certyfikowanemu instalatorowi

lub sprzedawcy.

. Nie uzywaj grilla, dopoki nieszczelnos¢ nie
zostanie naprawiona.

OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy uzywaé otwartego ptomienia do sprawdzania wyciekéw gazu. Iskry lub
ptomienie spowoduja pozar, wybuch, uszkodzenie mienia, powazne obrazenia ciata lub $mier¢.

OSTRZEZENIE! Uzywaé wytgcznie reduktora ci$nienia gazu i weza do gazu
dostarczonego z grillem lub wyraznie zalecanego przez firme Napoleon.

10 | Uruchamianie

Napoleon.com | Seria BUILT-IN



Obstuga

ZAPALANIE GRILLA

Czy jest to pierwsze uzycie grilla? Przeprowadz wypalanie

] |
Zdja¢ ruszt do podgrzewania i zapali¢ gtéwne palniki na ﬁy
wysoka moc na 30 minut. To normalne, ze grill wydziela zapach Le,‘;’;’"fﬁ('"y i palnik
przy pierwszym uruchomieniu. Ten zapach jest spowodowany

Lswypalaniem sie” wewnatrz farb i smaréw uzywanych w
procesie produkcyjnym i nie wystapi ponownie.

Zapalanie palnika gtéwnego

\\\\\\\\\\\\\\\\\"//////f//f// G

1. Otworzy¢ pokrywe grilla. ZapalagZ b 5 0 O d |
2. Wecisna¢ i powoli obroci¢ dowolne pokretto palnika \ol, [N Q @\/
gtéwnego w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek =7 7 ] X N N
zegara do pozycji WYSOKA MOC, az zaswieci sie lampka || o<\ g,én g B oy Prawy giowny P Prawy glowny

kontrolna. Kontynuuj naciskanie pokretta sterujgcego, az  palnikrurowy palnik rurowy palnikrurowy  palnik rurowy  palnik rurowy  palnik rurowy

palnik sie zapali, a nastepnie zwolnij A00000  OWOOOD OOW0OO  CDOWOO+ 00COW0 - 0000

3. Jesli kontrolka nie $wieci, natychmiast przekreci¢ pokretto
sterujgce zgodnie z ruchem wskazéwek zegara do pozyciji
OFF (WYL.). Powtorz krok 2.

4. Jesli kontrolka i palnik nie zapalg sie w ciagu 5 sekund — przekre¢ pokretto
sterujace zgodnie z ruchem wskazéwek zegara do pozycji OFF (WYL.).
Poczekaj 5 minut, az gaz sie rozproszy. Powtorz kroki 2. i 3. lub zapal
palnik zapatka. (Rys. 1)

(OSTRZEiENIE! Nie uzywac tylnego palnika podczas pracy palnika gtéwnego. '

[}
Zapalanie palnika tylnego (opcja wyposazenia)

1. Otworzy¢ pokrywe grilla.

2. Wyja¢ ruszt do podgrzewania.

3. Wcisnac¢ i powoli obréci¢ pokretto palnika tylnego w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara do pozycji WYSOKA MOC.

4. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk zapalnika, az zapali sie palnik lub zapali¢ zapatka.

5. Jesli palnik nie zapali sig - przekreci¢ pokretto sterujace palnika zgodnie
z ruchem wskazéwek zegara do pozycji WYL (OFF). Odczeka¢ 5 minut.
Powtoérzy¢ kroki 3. i 4. (Rys. 1)

Zapalanie palnika bocznego (opcja wyposazenia)

1. Otworzy¢ pokrywe palnika.

2. Wcisna¢ i powoli obréci¢ pokretto palnika bocznego w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara do pozycji WYSOKA MOC.

3. Nacisnac i przytrzymac przycisk zapalacza, az zapali sie palnik lub zapali¢
zapatka.

4. Jesli palnik nie zapali sie — przekreci¢ pokretto sterujace palnika zgodnie
z ruchem wskazowek zegara do pozycji WYL (OFF). Odczeka¢ 5 minut.
Powtorzy¢ kroki 2 i 3. (Rys. 2)

Zapalanie zapatka

1. Przymocowac zapatke do dostarczonego preta do zapalania.
2. Wiozy¢ zapalong zapatke przez ruszty i aromatyzery.
3. Jednoczesnie obraca¢ odpowiednim pokrettem palnika do gory. (Rys. 3)

@® OSTRZEZENIE! Upewni¢ sie, ze wszystkie pokretta palnikéw sa w pozycji WY. (OFF) przed
powolnym odkreceniem zaworu butli gazowej.
)| OSTRZEZENIE! Postepowac scisle zgodnie z instrukcjami zapalania.
L]

OSTRZEZENIE! Upewni¢ sie, ze pokrywa grilla jest OTWARTA podczas zapalania.
OSTRZEZENIE! Nie dokonywagé regulacji rusztéw w trakcie uzytkowania grilla lub gdy jest goracy.

Napoleon.com | Seria BUILT-IN Obstuga | 11



INSTRUKCJE DOTYCZACE GRILLOWANIA
Korzystanie z palnika gtéwnego

» Rozgrzac grill przed przystgpieniem do obsmazenia
potraw, witaczajac wszystkie gtéwne palniki na wysoka
moc przy zamknietej pokrywie przez okoto 10 minut.

«  Potrawy, ktérych przygotowanie trwa dtuzej niz 30 minut, takie
jak pieczenie, mozna przygotowywac posrednio na zapalonym
palniku naprzeciwko potrawy. Wiecej informaciji przedstawiono

«  Potrawy grillowane przez krétki czas, takie jak ryby i w czesdci ,,Grillowanie posrednie”.

warzywa, mozna grillowac z otwarta pokrywa. - Odcia¢ nadmiar tluszczu z miesa, aby zapobiec wybuchom

+  Grillowanie przy zamknietej pokrywie zapewnia ptomieni lub zmniejszy¢ temperature grilla.
wyzszg i statg temperature, ktéra pozwala na bardziej
réwnomierne pieczenie miesa i moze skroci¢ czas
przyrzadzania potrawy.

+  Wybuchy ptomieni — odsuna¢ potrawe od ptomieni i zmniejszy¢
temperature. Pozostawi¢ pokrywe otwarta.

» Ruszty mozna naoliwi¢ przed podgrzaniem, aby
zmniejszy¢ przywieranie podczas grillowania chudego
miesa, takiego jak piers z kurczaka lub wieprzowina.

Grillowanie bezposrednie

Ta metoda jest czesto uzywana do obsmazania lub grillowania potraw

przez krétki czas, takich jak hamburgery, steki, kurczak lub warzywa. _‘ @ @@

Umiesci¢ zywno$¢ na rusztach do grillowania bezpo$rednio nad ogniem. Yy Yy vy

Najpierw przysmazy¢ mieso, aby zatrzymac¢ w srodku soki i smak. T T )
Obnizy¢ temperature grilla, aby zakonczy¢ grillowanie zgodnie z I NN 7pz7s7707072877
wiasnymi preferencjami.
080 O ® ®O&~

- -
Grillowanie posrednie
Metoda ta wykorzystuje nizsze temperatury i rozprowadza ciepto
wokot potrawy, grillujac ja powoli i rownomiernie. Z tej metody
nalezy skorzystac¢ do grillowania wiekszych kawatkéw miesa T T
lub potraw podatnych na wybuchu ptomieni, takich jak pieczen, Y S Y Y
kurczak lub indyk. L < r |
Wiaczyé jeden lub wiecej palnikdw i umiescié zywnosé na ruszcie, D\N\\N\\\\\\N\\N\N\\\P@72Z 4
na ktérym nie ma ptomienia lub wigczonego palnika. @ @ @ &
Grillowanie w nizszej temperaturze i wolniejsze grillowanie [ @ v v @ g )
powoduje, ze mieso jest delikatniejsze.

il =

Korzystanie z gtéwnego palnika na podczerwien (opcja wyposazenia) PORADA @

Nalezy postepowac¢ zgodnie z instrukcjami ,,Zapalanie palnika gtéwnego” PROFESJONALISTOW!
i wtgczy¢ na wysokag moc przez 5 minut przy zamknietej pokrywie lub do
momentu, gdy ceramiczne palniki zaswieca sie na czerwono.

Uzyj termometru, aby sprawdzié

Grillowa¢ potrawy bezposrednio na rusztach zgodnie ze wskazéwkami wewnetrzng temperature migsa
zawartymi w ,,Przewodniku grillowania na podczerwien”. Potrawy mozna i upewnic sie, ze jest idealnie
obsmazaé na palniku na podczerwien, a nastepnie przenosi¢ nad gtéwne przyrzadzone

palniki grilla, aby dokonczy¢ grillowanie nad bezposrednim lub posrednim
palniku grilla, w zalezno$ci od gustu i preferencji.

-

OSTRZEZENIE! Nigdy nie grillowaé potraw bezpoérednio na ptomieniowym palniku bocznym. Jest
przeznaczony do uzytku wytacznie z garnkami i patelniami.

OSTRZEZENIE! Nie zamykaé bocznej pokrywy palnika, gdy jest wtaczony lub goracy.

OSTRZEZENIE! Nie smazyé potraw na gtebokim ttluszczu na bocznym palniku. Smazenie z uzyciem oleju moze byé
niebezpieczne.

\uniknqé gromadzenia sie ttuszczu i pozaru.

OSTRZEZENIE! Regularnie czy$6é cafe urzadzenie z ttuszczu, w tym tacke na ttuszcz i ptyty do obsmazania, aby g

12 | Obstuga Napoleon.com | Seria BUILT-IN



Ptomieniowy palnik boczny (opcja wyposazenia)

Ptomieniowy palnik boczny moze by¢ uzywany jako ptyta kuchenna do przygotowywania
sosow lub zup.

Zalecana $rednica garnka lub patelni to 10” (25 cm).

Upewnic sig, ze grill znajduje sie w miejscu ostonietym przed wiatrem; w przeciwnym
razie wptynie to na dziatanie palnika bocznego.

Palnik boczny na podczerwien (opcja wyposazenia)

Podczas obstugi postepuj zgodnie z instrukcjami ,,Zapalanie palnika bocznego”. Palnik
na podczerwien zapewnia rownomierny obszar do pieczenia potraw, gdy jest ustawiony
na wysokg moc.

Uwazag¢, aby nigdy nie przykrywa¢ wiecej niz 75% powierzchni grillowania.

Niektore modele z palnikami bocznymi majg ruszt o regulowanej wysokosci.

Palnik duzej mocy (opcja wyposazenia)

Palnik duzej mocy posiada 2 koncentryczne palniki. Nalezy uzywa¢ garnkéw o srednicy
co najmniej 25 cm (10") w przypadku korzystania z palnika srodkowego i o $rednicy co
najmniej 35,5 cm (14") w przypadku korzystania z palnika zewnetrznego.

Do przygotowywania potraw w woku zdja¢ srodkowy pierscien z rusztu. Nalezy
przestrzega¢ wymagan dotyczacych minimalnych rozmiaréw garnkéw dla palnikéw
wewnetrznych i zewnetrznych.

Uwaga: nigdy nie pozostawia¢ wtgczonego palnika bez umieszczonego na nim
napetnionego garnka lub patelni.

Grillowanie w nocy (jesli dotyczy)
Podswietl pokretta sterowania i wnetrze grilla (jesli dotyczy), naciskajac ikone zaréwki na panelu sterowania.
Gdy palnik pracuje, odpowiednie pokretto zaswieci sie na czerwono, a pozostate palniki pozostang niebieskie.

”~
CZY O TYM LD 14 PORADA

WIESZ ? PROFESJONALISTOW!
Mozna usunaé ruszty, jesli Zainspiruj sie, aby stworzy¢ smakowite
przeszkadzaja w grillowaniu potrawy, korzystajac z przepisow i za

pomocg technik grillowania na stronie
www.napoleon.com oraz ksiazek
kucharskich firmy NAPOLEON.

e _

wiekszych sztuk migsa.

OSTRZEZENIE! Nie pozostawiaé jedzenia bez nadzoru na zapalonym palniku.

OSTRZEZENIE! Pokrywa musi byé otwarta, jesli gtéwny palnik na podczerwien jest ustawiony na wysoki
ptomien, aby unikng¢ przypadkowego przypalenia jedzenia. '
[ ]
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JAK UZYWAC PALNIKA TYLNEGO | ROZNA

Montaz zestawu rozna (opcja wyposazenia)

Uwaga: Wyjac¢ ruszt do podgrzewania przed uzyciem tylnego
palnika i rozna. Bardzo wysoka temperatura spowoduje
uszkodzenie rusztu do podgrzewania.

1. Zainstalowa¢ silnik rozna z boku grilla za pomoca
wspornikéw montazowych. Niektére modele sg wyposazone
we wstepnie zamontowane wsporniki.

2. Po zamocowaniu wspornika do grilla wsuna¢ silnik rozna na
wspornik.

3. Wsuna¢ pierwszy widelec rozna tuz za $rodek preta rozna
i dokreci¢. Natozy¢ mieso na pret rozna i wbi¢ mieso na
widelec. Wsuna¢ drugi widelec do rozna na przeciwlegty
koniec preta rozna i wbi¢ widelec w mieso, az bedzie pewnie
unieruchomione. Dokreci¢ widelec na swoim miejscu.

. Ostroznie wsung¢ zaostrzony koniec preta rozna

do silnika rozna i umiescic przeciwny koniec na
wieszakach. Cigzka strona miesa naturalnie zwisa,
aby zréwnowazy¢ ciezar.

. Wsuna¢ tuleje blokujaca na pret rozna, az znajdzie

sie za wnetrzem pokrywy. W ten sposéb zostanie
zabezpieczone przesuwanie sie boczne preta
rozna.

. Dokrecic tuleje blokujaca i uchwyt preta rozna.
Umiesci¢ metalowe naczynie pod migsem, aby
zebraé odcieki z pieczonego miesa.

WAZNE! Nalezy zawsze nosié rekawice

podczas obstugi elementéw grilla.

BIG 44-1 Pret r6zna: Opcja 1

Silnik rozna mozna zamontowac z kazdej strony grilla za
pomoca wspornika montazowego.

Nalezy pamietac¢, aby zdja¢ ruszt do podgrzewania w
zaleznosci od tego, po ktdrej stronie planowane jest pieczenie.

BIG 44-1 Pret r6zna: Opcja 2

Kupujac dodatkowe akcesorium do rozna, nabywca
uzyskuje mozliwos¢ jednoczesnego korzystania z dwéch
roznéw, co zapewnia wieksza wygode grillowania.

Nalezy pamigta¢, aby zdja¢ oba ruszty do podgrzewania i
zainstalowa¢ dodatkowy silnik rozna po przeciwnej stronie.

+ Postepowac zgodnie z instrukcjami 3-4 z czesci
,Korzystanie z tylnego palnika i zestawu rozna”, aby
zatadowac¢ oba prety rozna.

+ Pod pieczonym migsem umiesci¢ metalowe naczynie, aby
zebraé soki.

14 | Obstuga

Postepowac zgodnie z instrukcjami 3-4 z czesci
»Korzystanie z tylnego palnika i zestawu rozna”.

Pod pieczonym miesem umiesci¢ metalowe
naczynie, aby zebra¢ soki.
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BIG 44-1 Pret ré6zna: Opcja 2

Kupujac dodatkowe akcesorium do rozna, nabywca
uzyskuje mozliwo$¢ jednoczesnego korzystania z dwéch
roznow, co zapewnia wigksza wygode grillowania.

Nalezy pamietac, aby zdja¢ oba ruszty do podgrzewania i
zainstalowa¢ dodatkowy silnik rozna po przeciwnej stronie.

Postepowac zgodnie z instrukcjami 3-4 z czesci
,Korzystanie z tylnego palnika i zestawu rozna”, aby
zatadowac oba prety rozna.

Pod pieczonym miesem umiesci¢ metalowe naczynie, aby
zebraé soki.

Pret ré6zna: Opcja 3

Po wyjeciu obu rusztéw do podgrzewania i zamontowaniu silnika
do rozna nalezy zdemontowac¢ ramie podtrzymujgce rozna.

Ostroznie zdja¢ dwa tgczniki mocujgce ramie podtrzymujace 7 ~7162112.mm

rozna do grilla.

(o]
=]
Po zdjeciu ramienia podtrzymujgce rozna zainstalowacé j /
przedtuzenie preta, wktadajgc gwintowany koniec i obracajgc t
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara w odpowiedni koniec
preta rozna. @ )

Postepowac zgodnie z instrukcjami 3-6 z czesci ,,Korzystanie =
z tylnego palnika i zestawu rozna”. b

I %yyy/ﬁﬂ/)m _

Zdejmowanie ramienia
podtrzymujacego

4 //! ]

Dodawanie ramienia
podtrzymujacego
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Porady dotyczgce korzystania z rozna: Sposéb pieczenia kilku kurczakéw
»  Wiaczyc¢ tylny palnik na wysoka moc,

az mieso sie zrumieni. Zmniejszyé moc. 1. Przywigza¢ lub nabi¢ skrzydetka do tuszki kurczaka.
Trzyma¢ pokrywe zamknieta. 2. Nasung¢ widelec na rozen.

+ Zapomocg termometru sprawdzi¢ wewnetrzng 3. Nabi¢ pierwszego kurczaka na pret rozna, az zostanie
temperature migsa. unieruchomiony przez widelec rozna. Dokreci¢.

+ Pieczenie i dréb powinny zrumieni¢ sie na zewnatrz i 4. Wbié blisko siebie kolejne 2 kurczaki na pret rozna.
pozosta¢ miekkie w Srodku. 5. Wsunaé drugi widelec na pret rozna i wbié w kurczaka, az

+ Uzyc sokéw z pieczonego migsa do podlewania i wszystkie 3 kurczaki zostang mocno s$ci$nigte. Dokrecic.
przygotowania sosu.

+ Pottorakilogramowy kurczak wymaga pieczenia przez okoto
1 %2 godziny na $rednim lub wysokim ustawieniu mocy. [[[[l]]

» Nalezy uwzgledni¢ moc silnika rozna.

Nigdy nie wolno przecigza¢ urzadzenia. PORADA v
PROFESJONALISTOW!

»  Trzeba pamieta¢, aby zawsze réwnomiernie wywazy¢
obcigzenie na roznie.

Zawsze wstepnie rozgrzej grill przed
przystapieniem do grillowania, aby uniknaé
przypalenia pozostatosci i zapobiec
przyklejeniu sie potraw do rusztu.

)
(" ; . N [ ; ™
OSTRZEZENIE! Rozmontowaé elementy rusztu OSTRZEZENIE! To urzadzenie moze byé
po zakonczeniu grillowania, umy¢ cieptg woda z uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i starszych
detergentem i przechowywac w pomieszczeniu. oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
OSTRZEZENIE! Uzywaé rekawic odpornych fizycznych, sensorycznych lub umystowych
na wysokg temperature podczas korzystania z lub braku doswiadczenia i wiedzy, jezeli sa
elementéw rozna. one objete nadzorem lub otrzymaty instrukcje
OSTRZEZENIE! Odtaczyé wtyczke rozna, jesli grill COYEEED [EEHLEATCER [ LA el 2 Mrale ke
L . i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie
nie jest uzywany. . . ; .
powinny bawi¢ sie tym urzadzeniem. Czyszczenie
. @ i konserwacja urzadzenia nie powinny by¢
przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru. '
[}
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LISTA KONTROLNA GRILLOWANIA
Z niniejszej listy nalezy korzystaé przy kazdym uzyciu grilla.
|:| Zapoznaj sie z instrukcja obstugi

Nalezy koniecznie przeczyta¢ instrukcje obstugi i wszystkie instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.

|:| Oczy$¢ tacke na tluszcz. ZACHOWAJ 5*8
OSTROZNOSC

Przed rozpoczeciem grillowania nalezy zawsze oczysci¢ tacke na ttuszcz, aby nie dopusci¢ do
pozaru i wybuchéw ptomieni.

Pokrywa grilla i cate palenisko moze
sie bardzo nagrza¢ podczas pracy.

|:| Sprawdzi¢ waz.

Upewnic sig, ze grill jest wytaczony i chtodny. Sprawdzi¢ waz pod katem nadmiernego zuzycia lub
nacie¢. Wymieni¢ waz przed uzyciem, jesli jest uszkodzony.

|:| Wstepnie rozgrzej i oczysé ruszty.

Nalezy posmarowaé ruszty thuszczem roslinnym i rozgrza¢ grill, aby spalié nadmiar BEZPIECZENSTWO ‘s
pozostato$ci i zapobiec przywieraniu. Oczyscié ruszty zeliwne szczotka druciang z PRZEDE WSZYSTKIM!
mosiadzu, a ruszty ze stali nierdzewnej szczotka ze stali nierdzewnej. Patrz: ,Instrukcje

czyszczenia”. UWAGA: Ruszty ze stali nierdzewnej sg odporne na korozje i wymagaja Podczas konserwacii grilla zawsze stosuj

o L Kawice ochronne i okulary ochronne.
mniej konserwacii niz ruszty zeliwne. e

|:| Przygotuj miejsce do grillowania.

Upewnic sie, ze wszystko, co jest potrzebne podczas grillowania (sztu¢ce, przyprawy, sosy i

naczynia itd.), jest w zasiegu reki. Nie pozozstawiaj zywnosci bez nadzoru z uwagi na ryzyko jej
przypalenia. SUGESTIA A“
|:| Odwrd¢ raz i nie zagladaj. DOTYCZACA

OLEJU | TEUSZCZU)!
Nalezy postarac sie nie otwiera¢ pokrywy i nie zagladac¢ zbyt czesto, gdyz w przeciwnym razie
ciepto ucieknie i spowoduje zmiang temperatury i czasu grillowania. odwro¢ potrawe tylko raz,
zwtaszcza steki i kurczaki.

Olej z pestek winogron
Olej sfonecznikowy
Olej sojowy

Oliwa Extra Virgin

e Olej rzepakowy

|:| Pozostaw wolne miejsce.

Nalezy pozostawi¢ troche wolnego miejsca na grillu i miedzy potrawami, aby w razie potrzeby Jesli nie jest dostepny, wybierz olej
R . . lub ttuszcz, ktdry ma wysoki punkt
mie¢ miejsce na ich przesuwanie. e e e
dodatkiem soli, takich jak masto lub
|:| Korzystaj w termometru. margaryna.
Nalezy uzy¢ termometru, aby upewnic sie, ze potrawa jest nalezycie przygotowana. Przestrzega¢ k j

odpowiednich wytycznych dotyczacych temperatur dla wszystkich rodzajéw miesa, zwtaszcza drobiu.

4 )

JAK KONSERWOWAG RUSZTY ZELIWNE (J ESLI DOTYCZY)
Ta procedura MUSI by¢ wykonana przed pierwszym uzyciem i powtarzana co 3-4 uzycia, aby ruszty wygladaty jak nowe.

1. Usunac ruszty zeliwne z grilla. 5. Zainstalowac ruszty do grillowania i grillowac przez
30 minut.
2. Umy¢ ruszty ciepta woda z mydtem i wytrze¢
miekka szmatka. Osuszy¢ i pozostawi¢ ruszty do 6. Nanies$¢ rownomiernie druga warstwe ttuszczu/oleju na
catkowitego wyschniecia. ruszty do grillowania i grillowaé jeszcze przez 30 minut.
3. Nanies¢ rownomiernie ttuszcz/olej za pomoca 7. Ruszty sg teraz zakonserwowane.

silikonowego pedzla z obu stron.
) ) UWAGA: Jesli na rusztach zeliwnych powstata rdza,
4. Rozgrza¢ urzadzenie do temperatury 176°C - 204°C usunaé rdze za pomoca druciaka lub mosieznej
/ss

(3850°F - 400°F). szczotki i powtdrzy¢ proces sezonowania.

-
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USTAWIENIE POKRETLA

Przewodnik Grillowania na Podczerwien

POTRAWA ZA RILLOWANIA ESTIE
© STEROWANIA CZAS G o SUGES
WYSOKA MOC - 2 minuty
@ z kazdej strony Lekko niedopieczony — 4
minuty Poprosi¢ o sztuke miesa
lekko poprzerastanego
Stek ttuszczem. Ttuszcz jest
R e ——— naturalnym zmiekczaczem
0 grubosci okoto 2,54 | MOC WYSOKA do Srednio wypieczony - 6 miesa i sprawia, ze jest ono
cm (1 cal) SREDNIEJ - Opiekaé z minut soczyste.
wysokamoca 2 minutyz [ e
kazdej strony, a nastepnie Dc.>brze wypieczony -8
przetaczyé na érednig moc. | Minut
n WYSOKA MOC - 2 minuty | Lekko niedopieczony — 4
—_— z kazdej strony minuty Przygotowac kotlety o
oy e SO tej samej grubosci, aby
uzyskac jednakowy czas
) ka¢ jednak
Hamburger WYSOKA MOC -2 2 Srednio wypieczony — 5 grillowania. Kotlety o

o grubosci okoto 1,27
cm (Y2 cala)

18 | Przewodnik Grilowania

minuty z kazdej strony
WYSOKA MOC - 3 minuty
z kazdej strony

WYSOKA, SREDNIA,
NISKA MOC - 2 minuty z
kazdej strony, a nastepnie
moc $rednia/niska do
niskiej

MOC WYSOKA do
NISKIEJ — Wysoka moc
przez 5 minut,a nastepnie
niska moc do konca

MOC WYSOKA do
SREDNIEJ - Wysoka moc
przez 5 minut, a nastepnie
$rednia moc do konca

minut

Dobrze wypieczony — 6
minut

20 - 25 minut

20 minut z kazdej strony,
czesto przewracajac

4 — 6 minut

grubosci okoto 2,54 cm (1
cala) lub wigkszej nalezy
grillowac¢ przy uzyciu
posredniego grillowania.

Pokroi¢ staw tagczacy udo
i udko na % grubosci tak,
aby mieso lezato ptasko
na palniku, i grillowac
rbwnomiernie.

Wybra¢ grube kawatki
miesa, aby uzyskaé
delikatniejsza potrawe.
Odcig¢ nadmiar ttuszczu.

Wybra¢ chude, miesiste
zeberka. Grillowac, az
migso bedzie tatwo
odchodzi¢ od kosci.

Wybra¢ grube kawatki
miesa, aby uzyskacé
delikatniejszg potrawe.
Odcia¢ nadmiar ttuszczu.

Wybra¢ wigksze parowki
i nacig¢ wzdtuz przed
przystgpieniem do
grillowania.
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Instrukcje czyszczenia

Pierwsze uzycie

1. Umy¢ ruszty recznie woda i tagodnym ptynem do naczyn,
aby usung¢ wszelkie pozostatosci z procesu produkcyjnego.
NIE NALEZY my¢ w zmywarce.

2. Doktadnie sptuka¢ goraca woda i catkowicie wysuszy¢ miekka
szmatkg, aby zapobiec przedostawaniu sie wilgoci do zeliwa.

Ruszty zeliwne
Przeprowadzi¢ konserwacje rusztéow, aby doda¢ powtoke ochronng
zapobiegajacg korozji. Patrz: Porady dotyczace grillowania — Jak
konserwowac ruszty zeliwne.
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Ruszty ze stali nierdzewnej

Ruszty wykonane ze stali nierdzewnej mozna czyscic przez wstepne
podgrzanie grilla i usuniecie pozostatosci za pomoca drucianej szczotki.

W przypadku regularnego uzytkowania ruszty ze stali nierdzewnej
beda ulegac¢ trwatemu odbarwieniu ze wzgledu na wysokie
temperatury podczas grillowania.

Palnik boczny na podczerwien

Wiekszos¢ sokow i drobinek jedzenia, ktore spadajg na powierzchnie
palnika na podczerwien, ulega natychmiastowemu spaleniu w
wysokiej temperaturze.

Nie wolno czysci¢ ptytki ceramicznej druciang szczotka.

Do czyszczenia palnika nie nalezy uzywaé¢ wody ani innych ptynéw.
Gwattowna zmiana temperatury spowoduje pekniecie ptytki ceramicznej.

Zapali¢ palnik przy ustawieniu wysokiej mocy na 5-10 minut, aby
usung¢ wszelkie pozostatosci.
Wewnatrz grilla

1. Usuna¢ ruszty.

2. Uzy¢ mosieznej szczotki drucianej, aby usunac luzne
zanieczyszczenia z bokéw i spodu pokrywy.

3. Oskrobac ptyty do obsmazania szpachelka lub skrobakiem. Uzy¢
szczotki drucianej, aby usuna¢ popiot.

4. Wyja¢ ptyty do obsmazania i usuna¢ zanieczyszczenia z palnikéw
szczotka druciang.

| —— Z
5. Zamie$¢é resztki z wnetrza grilla do tacki ociekowe;. % N _—
o \ > =/
AV

OSTRZEZENIE! Podczas czyszczenia grilla zawsze stosuj rekawice i okulary ochronne.
OSTRZEZENIE! Zgromadzony ttuszcz stwarza ryzyko pozaru.

OSTRZEZENIE! Czyszczenie nalezy przeprowadzaé wytacznie, gdy grill jest zimny, aby
unikna¢ oparzen.
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Miska ociekowa

Kazda komora grillowa, palnik boczny i palnik wpuszczany ma
odpowiednig tacke ociekowa. Jest tatwo dostepna przez drzwi lub otwory.

Ttuszcz i nadmiar sokéw gromadza sie w misce ociekowej znajdujace;j
sie pod grillem i gromadzg si¢ w jednorazowej tacce na ttuszcz ponizej
tacki ociekowej (jesli dotyczy).

» Na tacce ociekowej nalezy uzywac wytacznie wktadow
zatwierdzonych przez firme NAPOLEON. Nigdy nie uzywac folii
aluminiowej, piasku ani innych niezatwierdzonych materiatéw. Moze to
uniemozliwi¢ prawidtowe sptywanie ttuszczu .

+ Czysci¢ regularnie (co 4-5 uzy¢), aby uniknaé nagromadzenia
sie ttuszczu.

9
c
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Procedura czyszczenia:

1. Wysuna¢ tacke ociekowa z grilla, aby uzyska¢ dostep do jednorazowej
tacki na ttuszcz lub wyczyscié¢ tacke ociekowa.

2. Oskrobac¢ tacke ociekowa szpachelka lub skrobakiem.

3. Wymienia¢ jednorazowag tacke na ttuszcz co 2-4 tygodnie, w
zaleznosci od czestotliwosci uzytkowania grilla (jesli dotyczy).

4. Materiaty eksploatacyjne mozna uzyska¢ od sprzedawcy
grilla NAPOLEON.
Panel sterowania
Nalezy uizywa¢ WYLACZNIE cieptej wody z mydtem.

Tekst jest nadrukowany bezposrednio na panelu sterowania i
bedzie sie stopniowo $cierat w przypadku stosowania srodkéw
Sciernych lub srodkéw czyszczgcych do stali nierdzewnej.

Wrtasciwe czyszczenie panelu sterowania sprawi, ze tekst
pozostanie ciemny i czytelny.

Elementy aluminiowe

Czyscic ciepta wodg z mydtem.

Aluminium nie rdzewieje, ale wysokie temperatury i warunki
atmosferyczne moga powodowac utlenianie sie aluminium na
powierzchni, powodujac powstawanie biatych plam.

Wiecej informacji na temat zapobiegania utlenianiu sig
aluminium mozna znalez¢ w ,Instrukcji konserwac;ji”.
Zewnetrzna powierzchnia grilla

Nalezy uzywac¢ wytgcznie niesciernego srodka
czyszczacego. Scierne srodki czyszczace lub wetna
stalowa zarysujg wykonczenie powierzchni.

Zawsze wyciera¢ w kierunku faktury powierzchni.

Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z elementami
wykonczonymi emalig porcelanowa.

»  Wypalona emalia jest podobna do szkta i moze
odpryskiwac¢ po uderzeniu.

Czesci ze stali nierdzewnej z czasem odbarwiaja sie po
podgrzaniu i przybierajg ztoty lub brgzowy odcien. Jest to
normalne zjawisko, ktore nie wptywa na dziatanie grilla.

OSTRZEZENIE! Nalezy upewnié sie, ze wszystkie palniki sg wytaczone i grill ostygt przed rozpoczeciem
czyszczenia. Nie uzywac produktow do czyszczenia piekarnikéw do czyszczenia jakiejkolwiek czesci grilla. Nie
zaktadac rusztéw lub innych czesci grilla do samoczyszczacego sie piekarnika, aby je oczysci¢. Czysci¢ grill w
miejscu, gdzie preparat do czyszczenia nie uszkodzi tarasu, trawnika ani patio.

OSTRZEZENIE! Sos barbecue oraz sél moga by¢ zrace i spowodowaé szybkie pogorszenie sie stanu
elementéw grilla, jesli nie jest on czyszczony regularnie. '
°
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Moskitiera i porty palnika
Mate, zamknigete przestrzenie zwabiajg pajgki i inne owady.

Firma NAPOLEON wyposazyta palnik w moskitiere na
przestonie powietrza. Zmniejsza to prawdopodobienstwo
zagniezdzenia sie owadéw wewnatrz palnika, ale nie eliminuje
catkowicie problemu.

Gniazdo lub pajeczyna moga spowodowag, ze ptomien palnika
zapali sie na delikatny zétty lub pomaranczowy kolor i wywotaé
pozar lub cofnigcie sie ptomienia w przestonie powietrza pod
panelem sterowania.

1. Odkreci¢ srube lub $ruby, ktére mocuja palnik do tylnej $ciany
grilla. Przesuna¢ palnik do tytu i do géry, aby go wyjac.

2. Uzy¢ elastycznej szczotki do zwezki Venturiego, aby
wyczysci¢ wnetrze palnika.

3. Wytrzasna¢ luzne zanieczyszczenia z palnika przez wlot gazu.

4. Sprawdzi¢ otwory palnika i dysze zaworéw pod katem
droznosci: porty palnika moga z czasem stac sie niedrozne
z powodu pozostatosci po grillowaniu i korozji.

5. Uzy¢ otwartego spinacza do papieru lub dostarczone;j
koncowki do konserwaciji portu, aby wyczysci¢ porty palnika.

6. Przewierci¢ zablokowane otwory matag wiertarkg
akumulatorowa z dostarczonym wierttem: czynnos¢ te
mozna przeprowadzi¢ z palnikiem przymocowanym do
grilla, ale bedzie to tatwiejsze, jesli zostanie wyjety z grilla.

7. Nie wygina¢ wiertta podczas wiercenia portéw z uwagi na
ryzyko jego pekniecia.

8. To wiertto jest przeznaczone do portéw palnika, a NIE do
mosieznych dysz regulujacych przeptyw gazu do palnika.

9. Nie powigksza¢ otwordow.

10. Upewni¢ sie, ze moskitiera jest czysta, szczelna i wolna od
wszelkich ktaczkéw lub innych zanieczyszczen.

11. Wykona¢ powyzszg procedure w odwrotnej kolejnosci, aby
ponownie zainstalowa¢ palnik.

12. Upewnic sig, ze zawor wehodzi do palnika podczas instalacii.

13. Wymieni¢ mocowanie ptytki do obsmazania i dokrecié¢
Sruby, aby zakonczy¢ ponowna instalacje.

BEZPIECZENSTWO @
PRZEDE WSZYSTKIM!

Zawsze nos rekawice ochronne i okulary
ochronne podczas serwisowania grilla.

OSTRZEZENIE! Podczas ponownej instalaciji palnika po czyszczeniu oraz przed zapaleniem grilla bardzo wazne
jest, aby zawér / dysza wchodzity do rury palnika, w przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru lub wybuchu.

OSTRZEZENIE! Unikaé kontaktu z goracymi powierzchniami.

OSTRZEZENIE! Nie uzywaé zrgcych substancji czyszczacych lub wetny stalowej na cze$ciach
pomalowanych, porcelanie, czesciach ze stali nierdzewnej grilla, poniewaz porysuja powierzchnie. A
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Instrukcje dotyczgce konserwacii

Zalecenia
Grill powinien by¢ co roku dokfadnie sprawdzany i serwisowany przez wykwalifikowanego pracownika serwisu.
» Nie blokowac¢ przeptywu powietrza wentylacyjnego i powietrza do spalania.

» Utrzymywac otwory wentylacyjne obudowy butli, znajdujace sie z boku woézka lub obudowy oraz z przodu i z tytu
dolnej poétki, wolne od zanieczyszczen.
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OSTRZEZENIE! Grill nalezy trzyma¢ z dala od palnych materiatéw, benzyny i innych tatwopalnych
oparow i ptynéw.

PoJAwIENIE SIE PLOMIENIA

] WAZNE! Zmiany kryzy i regulacje przestony powietrza
=) musza by¢ zawsze wykonywane przez wykwalifikowanego Jasnoniebieski
instalatora gazu.

Kotta koXcowka

» Ptomienie powinny zawsze by¢ ciemnoniebieskie z ) o 0)
jasnoniebieska i niekiedy z6tta koricowka. Ciemnoniebieski

+ Zbyt maty przeptyw powietrza do palnika spowoduje
powstawanie sadzy i niestabilnych zottych ptomieni.

«  Zbyt duzy przeptyw powietrza do palnika spowoduje
nierobwnomierne podnoszenie ptomieni i trudnosci z zaptonem.
Wiecej informacji przedstawiono w czesci ,,Rozwigzywanie
probleméw”. 1 %1 A

»  Przestona powietrza jest ustawiona fabrycznie i nie powinna ) _/
wymagadé regulacji w normalnych warunkach eksploatacii. Port palnika
Regulacja moze by¢ konieczna w ekstremalnych warunkach
terenowych.

Uwaga: Palniki na podczerwien nie majg regulacji powietrza.

< CHCEMY “
POMOC!

Skontaktuj sie z Dziatem
rozwigzan dla klientow
firmy NAPOLEON, aby
uzyskac zalecane czesci
zamienne.

+31 345 588655

N J
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DANE TECHNICZNE
Ponizsza tabela przedstawia wartosci obcigzenia cieplnego brutto i zuzycia gazu na urzadzenie:

A
OBCIAZENIE CIEPLNE ZUZYCIE GAZU (@)
ROZMIAR DYSZY
BRUTTO (CALKOWITE) (CALKOWITE) a
| I I Q
S
PALNIK
L #60 1164 g/h
BIG 32-1 RB GLOWNY 2 Q
O,
PALNIK
L #60 20 kW 1455 g/h
BIG 38-1 RB GLOWNY g
PALNIK
. #60 24 kKW 1747 g/h
BIG 44-1 RB GLOWNY

BIB 10 RT i BIB 10 PALNIK

.................... R loaeOwNy | e
............ BBTZAT | ciowwy | t®mm | oww | mmom
B g = L R P
o et Growny |t ] A
P et | geowny | temmo | S waon
................. B3 | Geowny | | e ] meen
.............. BUZAT | owny | M| gmen
Bl 10 RT GZ%VTI:\TY #64 3 kW 255 g/h

Ponizsza tabela zawiera liste wszystkich rodzaji gazu i cisnien certyfikowanych do uzytku. Sprawdzi¢, czy informacje na
tabliczce znamionowej odpowiadaja wartosciom przedstawionym w niniejszej specyfikacji.
Uwaga: Nalezy uzywac tylko reduktoréw, ktoére dostarczajg cisnienie podane ponize;j.

Oznaczenie | | | |
gazu 3B/P(30) 3+(28-30/37) 3B/P(37) 3B/P(50)
Rozmiary dysz | | | I
Butan

Gazy/wartosci Butan/ | 0 a0 mpar | BUtan/ Butan /
cinienia Propan Propan Propan Propan

30 mbar 37 mbar 37 mbar 50 mbar

LU, NL, DK,

Fl, SE, CY, BE, FR, IT,
CZ, EE, LT, LU, IE, GB,
Kraje MT, SK, SI, | GR, PT, ES, PL
BG, IS, NO, | CY, CZ, LT,

HR, RO, IT, |CH, SI, LV, TR
HU, LV, GR

DE, AT, CH,
SK
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STAL NIERDZEWNA W TRUDNYCH WARUNKACH $RODOWISKOWYCH

Stal nierdzewna utlenia sie lub pojawiaja sie na jej powierzchni plamy w obecnosci chlorkéw i siarczkéw, szczegolnie w
regionach przybrzeznych, w cieptym i bardzo wilgotnym klimacie oraz wokét basendw i jacuzzi. Plamy te wygladajg jak
rdza, ale mozna je fatwo usuna¢ lub im zapobiec. Powierzchnie ze stali nierdzewnej i chromowane nalezy my¢ co 3-4
tygodnie. Czysci¢ ciepta woda z mydtem.

Konserwacja palnikéw

+ Ekstremalne ciepto i Srodowisko korozyjne moga powodowac korozje powierzchniowa, mimo ze palnik jest
wykonany ze stali nierdzewnej 304 o grubych $ciankach.

Konserwacja i zabezpieczenie palnikéw na podczerwien

Palniki na podczerwien sg zaprojektowane tak, aby zapewni¢ dtuga zywotnos$¢, ale nalezy uwazac¢, aby zapobiec peknieciu
ich ceramicznych powierzchni. Pekniecia spowodujg awarie palnikow.

] WAZNE! Uszkodzenia wynikajace z nieprzestrzegania
=J niniejszej instrukcji NIE sg objete gwarancijg na grill..

Zasady zapobiegania uszkodzeniu powierzchni ceramicznych
1. Nigdy nie gasi¢ ptomienia ani nie kontrolowa¢ wybuchow ptomieni woda.

2. Nie dopusci¢ do kontaktu zimnej wody (deszcz, zraszacz, waz itp.) z gorgcymi palnikami ceramicznymi. Gwattowna
zmiana temperatury spowoduje pekniecie ptytki ceramiczne;.

3. Palnik ceramiczny, ktéry zamoczy si¢ przed uzyciem, wytworzy pare podczas pozniejszej pracy i cisnienie, ktore
spowoduje pekniecie ceramiki.

4. Wielokrotne moczenie ceramiki moze powodowac jej pecznienie i rozszerzanie, wytwarzajac cisnienie, ktore
spowoduje pekanie i kruszenie ceramiki.

5. W razie zauwazenia wody zalegajacej w grillu sprawdzi¢ ceramike pod katem ewentualnego zamoczenia. Wyjaé
palnik, jesli ceramika jest zamoczona. Odwré¢ go spodem do gory i usunaé nadmiar wody. Przenies¢ ceramike do
pomieszczeniu i pozostawi¢ do catkowitego wyschnigcia.

6. Nie dopusci¢ do uderzenia palnika twardymi przedmiotami. Zachowaé ostrozno$¢ podczas wktadania lub wyjmowania
rusztéw i uzywania akcesoriow.

Wentylacja wywiewna goracego powietrza

» Aby palniki dziataty prawidtowo, gorgce powietrze musi mie¢ mozliwos$¢ wydostania sie z grilla.

» Palniki moga zosta¢ pozbawione tlenu, jesli nie pozwoli sie na ucieczke goracego powietrza, powodujgc strzat w rurze
palnika. Ceramika moze peknac, jesli zdarza sie to wielokrotnie.

BEZPIE- CZENSTWO @
PRZEDE WSZYSTKIM!

Nigdy nie nalezy przykrywa¢ wiecej niz 75%
powierzchni roboczej palnika gtéwnego lub
bocznego litym metalem (np. garnkiem lub
patelnia).

OSTRZEZENIE! Wytaczyé gaz u zrédta i odtaczyé urzadzenie przed przeprowadzeniem serwisowania.

OSTRZEZENIE! Konserwacije nalezy przeprowadzaé wytgcznie, gdy grill jest zimny, aby unikngé oparzen.

OSTRZEZENIE! Test szczelnosci nalezy przeprowadzaé raz w roku oraz przy wymianie wszelkich

elementéw ciggu gazowego lub w przypadku pojawienia sie zapachu gazu. '
[}
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Rozwigzywanie problemow

Problemy z zapalaniem

« Palniki gtéwne, tylne lub boczne nie zapalajg sie przy uzyciu zaptonu, ale udaje sie je zapali¢ zapatka.

» Nie zapalajg si¢ zapalniki krzyzowe palnikow.

Mozliwe przyczyny

Rozwigzanie

Palniki tylne
i boczne

Wylot zaptonu JETFIRE™ jest zabrudzony
lub niedrozny

Zabrudzone lub skorodowane wsporniki
zaptonu krzyzowego.

Bateria roztadowana lub nieprawidtowo
zainstalowana

Poluzowany przewdd elektrody lub przewody
zaciskéw przetagcznika

Hatas i wybuchy ptomieni

*  Szum reduktora

Oczysci¢ wylot zaptonu JETFIRE™ migkka szczotkg z wiosia.

Sprawdzi¢, czy przewod elektrody jest mocno docisniety do
zacisku z tytu zapalacza. Sprawdzi¢, czy przewody prowadzace
z modutu do wytgcznika zaptonu (opcja wyposazenia) sg mocno
docisniete do odpowiednich zaciskéw.

Zamkna¢ przestone powietrza zgodnie z ,,Instrukcjami
konserwacji” — rozdziat Regulacja powietrza do spalania w
niniejszej instrukcji obstugi.

WAZNE! Czynno$é te powinien przeprowadzié
wykwalifikowany instalator gazowy.

* Zbyt duze wybuchy ptomieni i nierbwnomierne rozprowadzanie ciepta

Mozliwe przyczyny

Rozwigzanie

Normalny szum w upalne dni.

Nadmiar ttuszczu i popiotu odktada sie na ptytach do
obsmazania i na tacce ociekowe;j.
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To nie jest wada. Szum jest spowodowany wewnetrznymi
wibracjami reduktora i nie wptywa na wydajnos¢ ani
bezpieczenstwo grilla. Szumigce reduktory NIE PODLEGAJA
wymianie.

Upewnic sig, ze ptyty do obsmazania sg zainstalowane z
otworami skierowanymi do przodu i szczelinami na dole. Patrz:
Instrukcja montazu.

Rozgrza¢ grill z wszystkimi gtéwnymi palnikami ustawionymi na
wysoka moc przez 10 do 15 minut.

Regularnie czysci¢ ptyty do obsmazania i tacke ociekowa.
Nie wyktadac tacki folig aluminiowa. Patrz: , Instrukcje
czyszczenia’.
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Przeptyw gazu

» Niska temperatura lub staby ptomien, gdy zawér jest ustawiony na wysoki.

» Palniki palg sie z6ttym ptomieniem, ktéremu towarzyszy zapach gazu.

» Ptomienie unosza sie z palnika; towarzyszy temu zapach gazu i mozliwe trudnosci z zapaleniem.

*  Moc palnika jest WYSOKA, ale ustawienie to NISKA MOC. Dudnienie i trzepotanie niebieskiego ptomienia na

powierzchni palnika.

Mozliwe przyczyny

Rozwigzanie

Propan — niewtasciwa procedura zapalania

Nieszczelna uszczelka otaczajgca ptytke ceramiczna
lub uszkodzenie spawu w obudowie palnika.

Zaréwno propan, jak i gaz ziemny — niewtasciwe
wstepne podgrzanie

Mozliwa obecnos¢ pajeczyny lub innych
zanieczyszczenh
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Nalezy doktadnie przestrzega¢ procedury zapalania. Wszystkie
zawory gazu muszg byé w pozycji wytaczonej, gdy zawor butli
jest odkrecony. Powoli otworzy¢ zbiornik, aby ci$nienie sig
wyréwnato. Patrz: Obstuga — ,Instrukcje zapalania”.

Poczekaé, az palnik ostygnie i sprawdzi¢ bardzo dokfadnie, czy
nie ma peknie¢. W razie stwierdzenia jakichkolwiek peknie¢
nalezy skontaktowac¢ sie z autoryzowanym przedstawicielem
firmy NAPOLEON, aby zamowié zamienny zespét palnika.
Rozgrzac grill z obydwoma gtéwnymi palnikami ustawionymi na
wysoka moc przez 10 do 15 minut.

Doktadnie usuna¢ gniazda lub pajeczyny z dyszy palnika,
zdejmuijac je i postepujac zgodnie z instrukcjami zawartymi w
tej instrukcji.

Patrz: ,Test szczelnosci”.

Nieznacznie otworzy¢ lub zamkna¢ przestone powietrza
zgodnie z niniejszg instrukcja.
Patrz: ,Instrukcje konserwacji”.

WAZNE! Czynno$¢ te powinien przeprowadzié
wykwalifikowany instalator gazowy.

Whytaczy¢ palniki i zamkna¢ zawor zbiornika, odczekaé 5 minut
przed catkowitym otwarciem zaworu, odczekac¢ kilka sekund na
wyréwnanie cisnienia przed wykonaniem instrukcji zapalania w
celu uruchomienia grilla. Nalezy Scisle przestrzega¢ procedury
zapalania przy kazdym uzyciu grilla. Wszystkie zawory gazu
muszg by¢ wytaczone, gdy zawdr zbiornika jest odkrecony.
Nalezy zawsze powoli otwiera¢ zawoér zbiornika.

< CHCEMY ﬂ

POMOC!

Firma NAPOLEON dba o
niezapomniane wrazenia z
grillowania swoich klientow.
Skontaktuj sig z nami, jesli
potrzebujesz pomocy.

o /
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Palnik na podczerwien przerywa dziatanie

lub ma duzy ptomien podczas rozruchu.

Mozliwe przyczyny

Podczas pracy palnik nagle wydaje gtosny swist, po ktérym nastepuje ciagty dzwiek jak z lampy lutowniczej i gasnie

Rozwigzanie

Ptytki ceramiczne przetadowane odciekami i
odkfadajgcymi sie zanieczyszczeniami. Porty sg
niedrozne.

Palnik przegrzany z powodu niewystarczajgcej
wentylacji Zbyt duza powierzchnia grilla pokryta
patelnig grillowa lub garnkiem.

Nieszczelna uszczelka otaczajgca ptytke ceramiczng
lub uszkodzenie spawu w obudowie palnika.

Nadmiar ttuszczu i popiotu odktada sie na ptytach do
obsmazania i na tacce ociekowe;.

Whytaczy¢ palnik i pozostawi¢ do ostygnigcia przez co najmniej
2 minuty. Ponownie zapali¢ palnik i ustawi¢ na WYSOKA MOC
na co najmniej 5 minut lub do momentu, gdy ptytki ceramiczne
beda réwnomiernie swieci¢ na czerwono.

Nalezy zadbac¢, aby nie wiecej niz 75% powierzchni grilla
byto zakryte przedmiotami lub akcesoriami. Wytgczy¢ palnik
i pozostawi¢ do ostygniecia przez co najmniej 2 minuty.
Ponownie zapali¢.

Poczeka¢, az palnik ostygnie i sprawdzi¢ bardzo dokfadnie, czy
nie ma peknie¢. W razie stwierdzenia jakichkolwiek peknie¢
nalezy skontaktowac¢ sie z autoryzowanym przedstawicielem
firmy NAPOLEON, aby zamowi¢ zamienny zespét palnika.

Rozgrza¢ grill z obydwoma gtéwnymi palnikami ustawionymi na
wysoka moc przez 10 do 15 minut.

Regularnie czysci¢ ptyty do obsmazania i tacke ociekowa.
Nie wyktada¢ tacki folig aluminiowa. Patrz: ,Instrukcje
czyszczenia”.

Luszczenie sie powloki lakierniczej

Mozliwe przyczyny

Powtoka lakiernicza tuszczy si¢ wewnatrz wieka lub pokrywy.

Rozwigzanie

Nagromadzenie ttuszczu na powierzchniach
wewnetrznych

To nie jest wada. Wykonczenie wieka i pokrywy jest
porcelanowe lub ze stali nierdzewnej i nie podlega tuszczeniu.
tuszczenie sie jest spowodowane przez stwardniaty ttuszcz,
ktory zasycha w przypominajgce tuszczaca sie farbe. Mozna
temu zapobiec poprzez regularne czyszczenie. Patrz:

Problemy z oswietleniem

Zaréwki halogenowe piekarnika nie $wieca sie.

Kontrolki panelu sterowania nie dziataja.

Mozliwe przyczyny

sInstrukcje czyszczenia”.

Rozwigzanie

Urzadzenie nie jest podtaczone do zasilania.

Zacisk na przetaczniku lub ptytce drukowanej jest
skorodowany lub poluzowany.

Przepalone zaréwki halogenowe (tylko oswietlenie
piekarnika)

Podtaczy¢ przewdd zasilajacy (od dziatajgcego gniazda
zabezpieczonego wytgcznikiem réznicowopradowym) do skrzynki
elektrycznej z tytu grilla. Podtacz przewdd transformatora do
skrzynki zasilajace;j..

Wymienié bezpiecznik znajdujacy sie na linii wyjsciowej
transformatora.

Sprawdzi¢ napiecie na wyjsciu transformatora — powinno wynosi¢ 12
V(AC). W razie potrzeby wymieni¢.

Wyczysci¢ potaczenia i upewnic sig, ze ztagcza sg mocno docisniete.
Dostep do ptytki drukowanej znajduje sie pod pokrywa elektryczna
po lewej stronie szafki.

Wymieni¢ zaréwki zgodnie z instrukcjami zawartymi w czesci
sInstrukcje konserwacji” — Wymiana zaréwek halogenowych
piekarnika w niniejszej instrukcji obstugi.
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GWARANCJA NA PRODUKTY MARKI NAPOLEONID

Szcezegdty niniejszej gwarancji majg zastosowanie do produktéw zakupionych po 1 stycznia 2022 r.

Doktadne informacje na temat gwarancji znaduja

sie w instrukcji obstugi grilli marki Napoleon.

PRESTIGE®/PRO™

= PRESIDENT'S
s LIM

ED
= LIFETIME

S WARRANTY
-

Odlewy aluminiowe / rama ze stali nierdzewnej .

Pokrywa ze stali Nierdzewnej........cceeeevevnvnnencecenreeeenes
Pokrywa powlekana emalig porcelanowa..........cccceceeeevevvveveneenene.

Ruszty ze stali nierdzewne;j........

Stolik boczny ze stali NIerdzewnej..........cceecevevvvveecccerneen
Palnik rurowy ze stali Nierdzewne) ........ccocvvveveeeeenennneeieennes

Ruszty zeliwne powlekane porcelana .......ccoeveeeeenervereeennne

Wktady zabezpieczajace przed ogniem ze stali nierdzewnej
Palnik na podczerwien ze stali nierdzewnej do rozna...............

W PRZYPADKU WOZKOW | NADSTAWEK GRILLOWYCH DO ZABUDOWY

Dozywotnia ograniczona gwarancja Prezesa na grille gazowe marki Napoleon

Firma NAPOLEON gwarantuje, ze komponenty nowego produktu
marki NAPOLEON beda pozbawione wad materiatowych i wyko-

/ nania od daty zakupu przez nastepujacy okres:

.. Dozywotnio*

...................................................................................... Dozywotnio*
...................................................................................... Dozywotnio*

.. Dozywotnio*

...................................................................................... Dozywotnio*

10 Iat Dozywotnia plus
10 Iat Dozywotnia plus
5 Iat Dozywotnia plus

5 Iat Dozywotnia plus

Ceramiczny dolny palnik na podczerwien lub ceramiczny boczny

palnik na podczerwien (Dez Sita).......covvveeerrririeereeerireeeeieienes
Ceramiczny palnik na podczerwieni do rozna (bez siatki).........

Wszystkie pozostate czesci

Dozywotnia plus odnosi sie do przedtuzonego okresu gwarancji,
podczas ktorego dostarczamy nabywcy czesci zamienne w cenie
50% aktualnej

ceny detalicznej przez caty okres uzywalnosci* grilla.

Plus 15 odnosi sie do przedtuzonego okresu gwarancji, podczas
ktorego dostarczamy nabywcy czesci zamienne za 50% aktualnej
ceny detalicznej przez dodatkowe 15 Iat.

Plus 10 odnosi sie do przedtuzonego okresu gwarancji, podczas
ktérego dostarczamy nabywcy czesci zamienne za 50% aktualnej
ceny detalicznej przez dodatkowe 10 lat.

WARUNKI | OGRANICZENIA GWARANCJI

Firma NAPOLEON gwarantuje, ze jej produkty sa wolne od
wad wytacznie wobec pierwotnego nabywcy i tylko wtedy,
gdy zakup zostat dokonany za posrednictwem oficjalnego
sprzedawcy firmy NAPOLEON. Obowigzuja nastepujace
warunki i zastrzezenia:

Niniejsza gwarancja producenta jest niezbywalna i nie pod-
lega przedtuzeniu w zadnym wypadku ani przez zadnego z
naszych przedstawicieli.

Grill gazowy musi byc zainstalowany przez licencjonowane-
go, autoryzowanego technika serwisowego lub wykonawce.
Instalacja musi by¢ przeprowadzona zgodnie z dostarczong

5 Iat Dozywotnia plus

5 Iat Dozywotnia plus

*Dozywotnia gwarancja odnosi sie do okresu 30 lat.

Niniejsza gwarancja jest wazna w: Unii Europejskiej, Szwajcarii,
Andorze, San Marino, Norwegii, Islandii i Liechtensteinie.

Niniejsza gwarancja nie narusza, nie ogranicza, ani nie zmienia
ustawowych uprawnien klienta w przypadku wystapienia wad
zgodnie z dyrektywa w sprawie niektdrych aspektéw umow
sprzedazy towarow - (UE) 2019/711). Realizacja uprawnien
ustawowych odbywa sie nieodptatnie.

instrukcja instalacji oraz wszystkimi lokalnymi i krajowymi
przepisami budowlanymi i przeciwpozarowymi.

Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje uszkodzen
spowodowanych niewtasciwa obstuga, brakiem konserwac-
ji, zapaleniem sie ttuszczu, narazeniem na dziatanie czyn-
nikéw srodowiskowych, wypadkami, modyfikacjami, naduzy-

ciami lub zaniedbaniami.

Montaz czesci zamiennych innych producentow powoduje
uniewaznienie niniejszej gwarancji. Odbarwienie elementéw
plastikowych spowodowane zastosowaniem chemicznych
srodkdéw czyszczacych lub wystawieniem na dziatanie
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promieni stonecznych nie jest objete niniejsza gwarancja.
Niniejsza gwarancja wyklucza rowniez wszelkie ponizsze
przypadki: zadrapania, wgniecenia, wady farby, powtoki,
korozje lub odbarwienia spowodowane

dziataniem wysokiej temperatury lub Sciernych i chemic-
znych srodkow czyszczacych, a takze odpryski czesci
pokrytych porcelana oraz wszelkich komponentow uzytych
podczas instalacji grilla gazowego.

Jezeli w okresie gwarancji czesc ulegnie zniszczeniu do tego
stopnia, ze stanie sie niezdatna do uzytku (z powodu zardze-
wienia lub przepalenia), klient otrzyma czes¢ zamienna.

Po uptywie pierwszego roku firma NAPOLEON jest uprawnio-
na na mocy niniejszej gwarancji ( Dozywotniej ograniczonej
gwarancji Prezesa, 15-letniej ograniczonej gwarancji, 10-let-
niej ograniczonej gwarancji, 3-letniej ograniczonej gwaranc-
ji) do odstapienia od wszelkich zobowigzan gwarancyjnych
wedtug wiasnego uznania poprzez zwrot pierwotnemu
nabywcy kwoty rownej cenie hurtowej odpowiednich wadli-
wych czesci objetych gwarancja.

Firma NAPOLEON nie ponosi odpowiedzialnosci za insta-
lacje, roboczogodziny lub inne koszty i wydatki zwigzane z
ponowna instalacjg czesci objetej gwarancja. Tego typu ko-
szty nie sg objete niniejszg gwarancja.

Niezaleznie od wszelkich regulacji zawartych w niniejszej
gwarancji (Dozywotniej ograniczonej gwarancji Prezesa,
15-letniej ograniczonej gwarancji, 10-letniej ograniczonej
gwarancji, 3-letniej ograniczonej gwarancji), odpowiedzial-
nosc firmy NAPOLEON w ramach niniejszej gwarancji jest
okreslona przez powyzsze i nie obejmuje zadnych przypad-
kowych, wynikowych lub posrednich szkod w jakimkolwiek
przypadku.

GWARANT:

NAPOLEON EUROPE | WOLF STEEL EUROPE B.V.
De Riemsdijk 22 | 4004LC | Tiel | Gelderland
Netherlands

Q +3188 588 66 55
X eu.info@napoleon.com

Niniejsza gwarancja okresla obowiazki i odpowiedzialnosé
firmy NAPOLEON w odniesieniu do grilla gazowego marki
NAPOLEON.

Firma NAPOLEON nie ponosi zadnej dalszej odpowiedzial-
nosci w zwiazku ze sprzedaza tego produktu, ani nie up-
owaznia zadnej strony trzeciej do przyjecia jakiejkolwiek
innej odpowiedzialnosci w jej imieniu.

Firma NAPOLEON nie ponosi odpowiedzialnosci za: prze-
grzanie, zgaszenie ptomienia przez czynniki Srodowiskowe,
takie jak silny wiatr lub

nieodpowiednia wentylacja.

Firma NAPOLEON nie ponosi odpowiedzialnosci za uszko-
dzenia grilla gazowego spowodowane przez warunki at-
mosferyczne, grad, nieostrozne obchodzenie sie z urzadze-
niem, agresywne srodki chemiczne lub czyszczace.

Do roszczen gwarancyjnych musi by¢ dotaczony dowdd
zakupu lub jego kopia z podaniem numeru seryjnego i nu-
meru modelu.

Firma NAPOLEON zastrzega sobie prawo do przeprow-
adzenia inspekcji produktu lub jego czesci przez jednego
z jej przedstawicieli przed wypetnieniem wszelkich zobow-
igzan gwarancyjnych.

Firma NAPOLEON nie pokrywa kosztéw wysytki, roboczo-
godzin ani cet eksportowych.
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Notatki




50 lat rozwigzan dla
komfortu w domu.

NAPOLEON e e

Produkty NAPOLEON® sg
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. - Adres Telefon Online
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Tiel, The Netherlands
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